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Two different perspectives are presented on the Czech and Bulgarian travel
adventure books for children and young adults. The book Ddblova pismena
(2015) by Czech author M. Drijverova tells the story of sailors from the time of
Louis XVI. The story about human strength and perseverance unfolds in excerpts
from fictional diaries and rich internal monologues of the main adult character. In
the second text, Sakrovishte, Pishtovi i yuzhni moreta. Vakancii za Nadya i Martin
(2017), written by K. Zahariev, the author describes vacation events in the exotic
countries from the point of view of two young European heroes who have to deal
with many difficult situations.
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Cestopisn¢ dobrodruzna literatura pro déti a mladez je v soucasni dob¢
pon¢kud na astupu oproti autorské pohadce, komiksu a fantasy literature, 1
kdyz se jednd o velmi vhodny literarni Zanr pro mladé¢ recipienty s jiz vyssi
trovni étenafstvi (piiblizné od deseti let). Podle Jany Cetikové k tomuto jevu
doslo v byvalém vychodnim bloku po roce 1989 v dasledku spolecensko-
politickych zmén a obnoveni moznosti cestovat do zahrani¢i bez omezeni.
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Cestopisn¢ dobrodruznou prézu vystiidala pfedevs§im literatura faktu (non-
fiction), jez poutavym a dynamickym zptsobem piinasi ovétené informace
(Cetikova, red. 2006: 31), dale se také rozviji uméleckonau¢na literatura
uréend détem, kterd stoji na rozhrani literatury faktu a umélecké literatury,
pficemz estetickd funkce pievazuje! (Toman 2006: 59-61).

V dobrodruzné proze pro déti a mladez psané po roce 1989 je
zohlednén détsky aspekt, byva mnohovrstevnata, s aluzemi na dalsi literarni
dila, nechybi v ni prvky humoru, pouceni, podnécuje zvidavost
prozkoumavat okolni svét, Casto uziva odkazy na vyznamné uddlosti
pfirodnich nebo lidskych d&jin (v ndmi zkoumanych knihdch napft.
zemcétieseni v Chile v roce 1751, Napoleonovo mladi, filipinské zlato
ztracen¢ za druhé svétove valky atd.): ,, Koraro B gerckara nurepaTtypa
BSPHO C€ OTpa3sBaT MPOOJIEMUTE HA CHBPEMEHHOTO CEMEWCTBO, Ha Jierara
U IOHOIIIeCKaTa BB3PACT, KOTATO Ce Mpejjiarar: HHpUryBama (GaHTacTHKa,
3araJb9Hu, HETPAIUIIMOHHU CIOKETH U MPOSBH HA MIEPCOHAKUTE, ChBpPEME-
HEH €3UK, CTHJI, CBETOYCENIaHe, TOTaBa MAIKATE YATATENIHN Ca CIICUECIICHU
(Petrova-Vasileva, red. 2007: 68). V nékterych knihdch se objevuji i
postmoderni prvky, napt. uziti metatextovosti pti kritice nekvalitnich, ptilis
didaktickych a sentimentalnich knih pro déti a mladez (Zachariev 2017: 80).

Vznik dobrodruzného romanu je spjat s ,,avanturami® pivodné
rytifskych romani, jejich kritikou a parodiemi, jako je napt. Cervantesiiv
Dumysiny rytii don Quijote de la Mancha. Za klasickou dobrodruznou
tvorbu pro déti a mladez 19. a 20. stoleti se povazuji rozmanité tzv. stopaiské
a pfirodni indidnské prozy, robinsonddy, moiské romdny, verneovky,
mayovky, v ¢eském prostiedi foglarovky®, romany Henryka Sienkiewicze
Pousti a pralesem, dila Marka Twaina Dobrodruzstvi Toma Sawyera,
Dobrodruzstvi Huckleberryho Finna nebo Srdce Edmonda de Amicis, které
si udrzuji Ctenarskou Zivotnost detailnim popisem prostiedi, osobitym
humorem, kritikou socialnich pomért, psychologickymi portréty mladych
hrdind. V Ceském prostiedi se tato literatura téSila nejvétSimu zdymu pod
vlivem skautského hnuti v mezivalecném obdobi, pozdéji 1 v 60. az 80.
letech (Cetikova, red. 2006: 25-26, 30-31). V soucasné eské literatuie se
dobrodruzné piibéhové proze vénuji napi.: Ivona Brfezinova, Vojtéch
Matocha, Petra Soukupovd, Martina Drijverova, Iva Prochazkova, v

I'Svatava Urbanova pouZziva termin uméleckd vétev literatury faktu.

2 Kdyz se v détské literatuie vérné odrazi problémy moderni rodiny, déti a dospivajicich,
kdyz nabizi: poutavou fikci, tajemné, nekonvencni zapletky a chovani postav, moderni
jazyk, styl, svétonazor, pak se mladi ¢tenafi rozvijeji (ptelozila M. Salhiova).

3 Jaroslav Foglar (1907-1999) byl oblibeny &esky autor literatury pro mladez, napf.
napsal knihu Rychlé sipy.
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Bulharsku: Javor Canev, Julija Spiridonova, Ivan Radenkov, Alexandar
Sekulov a Kalojan Zachariev. Soucasné heroické piibéhy nemusi vzdy
skoncit St'astné, ptesto pfinaseji mladym ¢tenditim silné dojmy.

Na Ceské a bulharské dobrodruzné cestopisné knize pro déti a mladez
s exotickou tematikou si predstavime dva riizné pohledy, kterymi je pfibéh
pfedkladan mladému ctenafi, 1 kdyZ kontrastni pojeti familidrniho a
nefamiliarniho prostoru a ¢asu vykazuji oba dva. Jednim z béznych piistupii
je inspirace v literatufe faktu, zde je vSak ptibéh podle skute¢nych udalosti
autorem dofabulovdn, ma fiktivni raz, jak je tomu v prvni knize o
francouzskych ndmotnicich z doby Ludvika XVI. Ceské autorky Martiny
Drijverové. V knize Ddblova pismena (2015) je zachycen piib&h slavného
namoiniho duastojnika a objevitele Jeana-Francoise de Galaupa de La
Pérouse, ktery se vydal na tfiletou expedici po stopach Jamese Cooka. Za
pomoci kapitanovych ivah, mnohych pochybnosti, vnitinich monologl a
uryvku z fiktivnich denikil je zrekonstruovan pribéh o lidské odvaze, sile a
vytrvalosti.

Druha kniha bulharského autora Kalojana Zacharieva Sdakroviste,
dobrodruznou prézu s détskymi hrdiny. Autor ztvarnil prazdninové piihody
v mnoha exotickych zemich z pohledu tfi mladych hrdint (bulharského
dospivajiciho chlapce Martina, jeho jizZ dospélé sestry Gabriely a belgické
kamaradky Nadi), ktefi si musi poradit v nelehkych situacich v daleke Asii
a v Tichomofi bez pomoci rodi¢i nebo jinych ptfibuznych. Dobrodruzstvi se
hromadi jedno za druhym v rychlém sledu, az to pfipomina rozlehlé svéty
pocitacové hry pro vice hract. Hrdinové se dokonce dohaduji, jaké znalosti
prvky z jejich oblibenych her Call of Duty nebo Angry birds.

Samotni hrdinové nebezpecné piihody Casto zleh¢uji, jako by jim na
nich pftili§ nezalezelo, jako by v nich hledali néco jiného. Hlavni hrdinka
Gabriela popisuje narocny horsky vystup, seskok padakem 1 nasledny inik
pfed ozbrojenymi neprateli jako béZnou, az nudnou zélezitost: ,,Manko an-
NMHU3BM, MAJKO KBbMIMHTyBaHe. AOGcomorHa ckyka“t (Zachariev 2017:
69). Blizkym lidem vSak odhaluje celou pravdu. Nékdy se chova détsky a
nerozumné, protoze po zmizeni rodiii pfed n€kolika lety musela velmi
rychle dospét. Doslo u ni nejen k intrapsychické ztraté (nahlé ztraté nadéje,
idealll, pocitu bezpeci), ale také k funkciondlnim problémim (bezhlavé
piejidani se) a rolové a systémové ztraté po prevzeti nove funkce v roding a

4 Trocha horolezectvi, trocha kempovani. Absolutni nuda (pfelozila M. Salhiova).
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socialnim systému (Spatenkova, Friedlova 2024: 12), vie maskuje svym
cynismem a pieziravym pohledem na lidské nedostatky.

Obe¢ zkoumané knihy vykazujici ¢etné aluze na rtizna filmova a literarni
dila, jejich hrdiny ¢i autory: Ramba, Zachrante vojina Ryana, hororovy
roméan Kruh Kodziho Suzukiho, povidku Zena Takea Arisimy, dilo Johna le
Carrého, Petra Pana a kapitdna Hooka, Robinsona, Oscara Wilda, Vergilia,
biblické citaty, které¢ myslenkové pochody hlavnich hrdint vyrazné dokresluji
a zaroven poukazuji na jejich velkou sectélost. Slavné osobnosti, literarni
hrdinové nebo citaty z Bible jim slouzi jako vzory v tézkych situacich.
Gabriela se tomu brani. Nechce, aby ostatni Cetli klasickou nebo védeckou
literaturu, ale pfedevsim politické, dobrodruzné a SpionaZzné romany, které ji
jsou inspiraci pro neuspofadany az chaoticky zivot.

Tomislav Dakov zkouma dva paralelni svéty, které jsou v dobrodruzné
tvorb¢ Casto kladeny do kontrastu. Domniva se, Ze opozice sous — voda je
variantou opozice kosmos (fad vesmiru) — chaos (Dakov 2015: 78), coZ je
typické napt. v tvorbé Julese Verna. V téchto knihach je tato opozice pojata
obracen¢, mofe predstavuje spravedlivy fad vesmiru a sou§ komplikovany
lidsky chaos. Zkoumané texty se zamétuji predevsim na piihody hlavnich
hrdinli v exotickém prostiedi na malém ostrové ¢i na mofti. Pevninskd sous
je kladena do kontrastu k mofi jako nebezpecné misto s nevypocitatelnymi
domorodci, jsou na ni vyzdviZeny rozli¢né negativni jevy: nemoZznost najit
pitnou vodu, mnoZzstvi narodnosti na jednom misté (napf. nenavist mistnich
obyvatel k Citanim v Kéathmandu), kulturni nedorozuméni a nasledna
zbytecnd smrt mnoha lidi na obou stranach, Unik z neptatelské sousSe
podmofiskou jeskyni, tajemna hora na Kanarskych ostrovech, spletitost
chudinskych uli¢ek v Kalkaté i popisy jeji okdzalé vilové ¢tvrti: ,,['panunara
Oellle BHUMATEITHO MOAIbp)KaHa, OKbIIaHA B I[BETOBETE M B apoMaTa Ha 4e-
THPHU cOpTa XacMUH. JXUBHST IIJIET, KOWTO OllacBalle UMOTa, M3TJIeale
KaTo u3psA3an ot xupypr' (Zachariev 2017: 81-82).

Kategorie €asu a prostoru je v téchto dilech déale rozd¢lena na dvé
zékladni wnitini struktury: nefamiliarni dobrodruznou sféru a sféru
familiarni. Oblast familiarni pfedstavuje bezpecny a uklidiiujici svét
domova vytvaieny pomoci vzpominek na milované Cleny rodiny. Neni nijak
konkrétné popsana, ptesto hraje zasadni roli v obou roménech, vyzatuje z ni
laska, hiejivost domova, tcta a harmonie. Kapitan La Pérouse celou cestu
pfemysli nad tim, Zze doma zanechal krasnou Zenu, kterou si vzal za

5 Zahrada byla pe¢livé udrzovana, koupala se v barvach a vini étyf odrid jasminu. Zivy
plot, ktery obklopoval pozemek, vypadal, jako by ho ostiihal chirurg (ptfelozila M.
Salhiova).

42



DVA POHLEDY NA SOUCASNOU CESTOPISNE DOBRODRUZNOU LITERATURU....

manzelku navzdory celé rodin€. Az z jeho poslednich myslenek pfed smrti
se maly recipient dozvida, Ze manZelka byla kreolka z ostrova Mauricius:
,MiSenka blihvijakeé rasy. Ale on ji miloval, jedinou na svété. Miluje ji stéle.
Dum a statek jest po rodicich, ale manzelka od Boha. Spatii ji jesté nckdy?
(Drijverova 2015: 93).

Ve druhém roméanu dospivajici hoch a jeho Cerstvé dospéla sestra

patraji po svych zmizelych rodi¢ich. V Uvodni kapitole je zaznamenan
rychly odlet rodicli z malého letisté v africké savané. Z jejich rozhovoru
vyplyva, ze museli opustit své tehdy jesté malé déti, které v té dobé hlidali
prarodi¢e v Bulharsku, aby je nedostali do nebezpec¢i. Martin a predev§im
jeho starsi sestra Gabriela po nich kazdé prazdniny neuspéSné patraji. Pti
tom se dostavaji do riznych dobrodruZznych situaci, napt. hledaji v jeskyni
v Nepalu ostatky tfinactého dalajlamy. Pro chlapce se stali jeho rodinou
prarodice, rodinny ptitel profesor Ivan Aleksiev a starsi sestra, jejiz viiné mu
nahradila viini matky uz v atlém détstvi, definuje ji jako symbol bezpeci a
lasky. Na rodicCe si nepamatuje, ale z lasky k sestie slibuje, Ze po nich budou
stale spolecné patrat. V duchu si v8ak pomysli: ,,Ilocie 3a mbpBHU BT OT
MHOTO BPEME€ CE€ 3aMHCIIM C HOCTAITHS 3a O€3yMHO CKYYHUTE JHU B yUH-
JNUIE, KBJIETO HAl-TOJIsAMaTa My MbKa O¢ 1a He 3acnu B 4ac*® (Zachariev
2017: 44). Skola se svym pravidelnym celotydennim rytmem pusobi na
chlapce uklidiiujicim dojmem. Martin za¢ina byt neustalym zmatkem, utéky
pted pronasledovateli, pfespavanim na rtiznych mistech, exotickymi viinémi
a chutémi unaven. Také dalsi hrdinka Nad’a touzi po domové€, chce se vratit
domii do Bruselu, kde byva nékdy ,,d’abelskd* nuda. Uvédomuje si svou
lasku k domovu a rada by si doptala aspon deset let oby¢ejného, nudného
zivota misto stresujiciho pobytu na nebezpecném ostroveé s piraty v patach
(Zachariev 2017: 239).
v jeho Zivot¢ — se dobrovolné piidala k proradnym piratim. Nakonec
zjiStuje, ze za vS§im stala touha spatfit rodi¢e. Motiv ztraty familiarni sféry
je natolik silny, Ze se stava diillezitym déjotvornym prvkem. V piilce romanu
tak dochazi ke zmén€ hrdinek, druhou hlavni hrdinkou se stava ¢trnactileta
Belgi¢anka Nad’a, které pirati unesli tatinka na neznamy ostrov. Spole¢n¢ s
Martinem patraji po odvle€enych €lenech své rodiny, az jsou také sami
pomoci Isti zajati piraty. Diky tomu zlo¢inci donuti své dosavadni vézné ke
spolupréci na nebezpecném projektu — patrani po ztraceném zlatém pokladu
z Manily, ktery se zmizel za druhé svétové valky.

6 Pak poprvé po dlouhé dob& pomyslel s nostalgii na ty Silen& nudné dny ve $kole, kde
nejveétsim utrpenim bylo vydrZet, aby neusnul béhem vyuky (ptelozila M. Salhiova).
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K familidrni sféfe stoji protikladn€é dobrodruzna cast knih s
chronotopem cesty plné nebezpeci, nastrah a zkousek; cesty, ktera neustale
piinasi rozmanité piithody, nefeSitelné situace, zbésilé prondsledovani,
presttelky a souboje s nepfateli. Vypovida o vnitinich kvalitach hrdint,
jejich vztahtim k dal§im ¢leniim vypravy, o moralnich postojich a docenéni
jinak smyslejicich lidi, dokonce 1 neptatel. V knize M. Drijverové se jedna
o zachyceni neutuchajici lidské touhy poznat nepoznan¢, proniknout do
neznamych koncin, nechat po sobé pojmenovat nové prozkoumanou c¢ast
svéta, splnit zdvazny kralovsky rozkaz. Kapitdn se chova velmi Cestné a
statecn¢, jeho jednani odpovida poc¢inim stiedovékych rytift. Vztah k lodi
je pro n¢j tak silny jako byvalo pevné spojeni rytife a jeho koné&. Cely ptibch
je prodchnut kiest’anskou virou, jeji symbolikou, namotnickou povér€ivosti
1 znalosti klasickych dél antiky a Bible, z nichZ se €asto hlavni hrdina pou¢i.
Zaroven jedna velmi prakticky. Po roce plavby nechd svym nadmoinikiim s
jejich souhlasem zaslat vydélek z prodeje zbozi do banky ve Francii, aby jej
hned neutratili v pfistavnich kréméach. VSichni bez rozdilu v hodnostech méli
po navratu obdrzet v Pafizi stejnou Castku, protoze na schopnostech vSech
Clent posadky zavisel tspéch celé vypravy.

Ve druh¢ knize, kterd se odehrava v nasi soucasnosti, jde o opa¢nou
tendenci — nalézt jeste¢ nedoteny, neprozkoumany svét (pro nékoho raj)
anebo jiz ddvno lidmi opustény prostor, ktery bude slouzZit jako utocisté
piratim a ktery neni dostupny satelitnimu spojeni, a tim 1 policii a zdkontim.
Takovy svét v sob¢ skryva nebezpeci, byl jiz lidmi osidlen, a ti tu zanechali
zlaty poklad 1 zivotu nebezpecnou radiaci uloZenou v tajnych prostorach
podzemnich bunkrt. Déti se na ostrové citi jako Robinson, ktery se stietaval
s lidojedy, ale ony s piraty ozbrojenymi nozi a samopaly. Uprchla dvojice
déti pouziva k sebeobran¢ ukofisténé zbrané, vystraznou pistoli, ale téz
nevyzpytatelné vybusniny z podzemnich bunkrt ze druhé svétove valky.

M. Drijverova vytvoftila vlastni rekonstrukci slavného ptibéhu z 18.
stoleti 1 s uvedenim moznych pfi¢in nezdaru vyznamné expedice. PoruSeni
tabu, kter¢ mistni obyvatel€ na ostrovech ptisn¢ dodrzuji, se zda nejprve jen
jednou z mnoha piihod v né¢kolikaletém motském putovani, pfesto autorka
pouzila nékolikrat osamostatnény vétny clen pro zduraznéni klicového
slova: ,,A tam byla. Pismena. Do skdly byl vytesan napis v nezndmé feci‘
(Drijverova 2015: 15). Domorodce véfili, Ze se napis nema Cist, ze se ani
nema vystoupat k vrcholu hory, na které je zaznamenan. KdyZz se vyprave
nedafi, pfipomene si kapitan svou domyslivost a tajna d’ablova pismena z
ostrova Tenerife mu nedavaji spat. Dva védci je na jeho ptikaz opsali do
zapisniku, ktery si pak kapitan kazdy vecer procital. Mohla byt tato udalost
skute¢nou pfi¢inou neuspéchu, nebo spise to, Ze kapitan chtél uposlechnout
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kralova rozkazu za vSech okolnosti a nepfizplisobil plavbu stavu lodi 1
vycerpané posadky? Autorka pfedklada nékolik moznych feSeni, které by
mohly stat za celkovym netispéchem vypravy.

,Interpretace je slozitd aktivita, kterou nelze vykonavat rychle a nelze
ocekavat nalezeni jakékoliv,pravdy’. Namisto toho se jedna spiS o krouzeni
okolo vyznami, které se nabizeji a na jejichz formovani se stejnou mérou
podili objekt (znak, text) a jeho interpret” (Jezek 2023: 54). TaktézZ kapitan
krouzi ve svych myslenkach a vycita si, Ze na osudnou horu oba muZze poslal.
Kdyz obdrZel kralovsky rozkaz od Ludvika XVI. doplnit Cookovy poznatky
o neprobadanych Castech svéta, byl pySny, ze bude Sifit slavu Francie 1 tu
svou. Vyplul se dvéma nadhernymi lod'mi Boussole a Astrolabe, které byly
piestavény ze zasobovacich na fregaty se Ctyficeti dély, presto se z vypravy
slozené ze 114 muzl nikdo nevratil. Na pocatku plavby si byl sebejisty, a
tak chtél kapitana Cooka ve vSem ptekonat. Nechal své muZze vystoupit na
horu, ktera byla optfedena zlym tajemstvim. Cook se z namotnické
povércivosti takovymto mistim vyhybal, respektoval cizi kultury, jejich
zvyky a tradice a z vyprav se mnohokrat aspésné vratil.

La Pérouse v poslednich chvilich vzpomina na svou manZelku a za¢ina
tusit, Ze jeho cesta nebude mit dobry konec. Nakonec u néj pievazuje
kiestanska spiritualita a namotnickd povérCivost. Opakované se mu
vybavuji d’ablova pismena. Symbolicky ve tmé zaii rudou, pekelnou barvou,
aby si pfipomnél svou pychu. Stale si opakuje: ,,Pro¢ to udé¢lal? Pro¢ se
piiklonil ke zlu? Ze zvédavosti? Z nudy? Z touhy po slavé? Nemusel si piece
nic dokazovat!“ (Drijverova 2015: 7). Uvazuje, ze je mozna do hory vytesali
puvodni obyvatelé Guancové, kteii byli pak Spanély vyvrazdéni. Prokleti se
tak podle né¢j mize ptenaset na dalsi evropské cestovatele.

Tragicky rdaz celé knihy pokracuje. DalSi neuspéchy jsou opét
vysvétlovany pomoci neucty k cizim tradicim a nerespektovani mistniho
tabu. I zachranné lodé¢ Recherche (Hledani) a Espérance (Nad¢je) se do
Francie uz nevratily, ale n€ktefi ¢lenové této vypravy prezili: ,,Zubozeny
botanik La Billardier se po mnoha letech véznéni vratil do Francie. Jeho
sbirky byly zni€eny. Jediné, co mu zbylo, byl ohmatany notes. Védec v ném
Casto listoval. Zapisnik se oteviral sam na jedné z prvnich stranek. Na
strance s podivnymi pismeny...“ (Drijverova 2015: 115). Kdyz se totiz
namoinici dozvédéli o nastupu Napoleona na francouzsky trlin, piestali
poslouchat své velitele, ktetfi byli Slechtického ptivodu. Botanik se k nim
piipojil, ale byli kruté poraZzeni za pomoci holandského guvernéra na Jave.

Gabriela, hlavni hrdinka druh¢ knihy, nikdy nepochybuje. Bezhlavé se
vrha do novych a novych dobrodruzstvi, béhem letnich prazdnin do nich
zapojuje 1 svého vyrazné¢ mladSiho bratra. Neni ovSem tak silna a
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neohrozZena, jak by se na prvni pohled mohlo zdat. Jejim Zivotnim cilem je
najit rodice a je schopna pro to udé€lat vSe, protoZe nevéii, Ze by je opustili.
Jsou pro ni nedostiznym vzorem a chybé&jicim ¢lankem v jejim zivoté, kdy
je musela zastoupit v béZzném chodu rodiny. Stary rodinny pftitel profesor
Ivan Aleksiev znal rodi¢e uz z doby jejich studii na univerzité. Byli to jeho
nejlepsi zaci a spole¢né se UCastnili mnoha expedic. Vypada to, Ze profesor
vi 0 zmizeni rodi¢l vic, nez détem sdélil. V duchu se jim omlouva a snazi
se nepritomné rodice alespon trochu zastoupit.

V obou knihach nechybi ani osobity humor. Prvni kniha obsahuje
situa¢ni humor, kdyz kapitan musel odmitat mnoho zajemct, kteti se chtéli
vypravy zucastnit: ,,Nejvic vyvadél jakysi Napoleon Bonaparte.,Musim!
Musim jet s vami! Mohu délat cokoli!” MoZnd by se uplatnil, ale mladik bez
zkuSenosti... Bylo mu Sestnact let!* (Drijverova 2015: 10). Kapitan logicky
uvazuje, Ze nezkuSen¢ho chlapce s sebou na obtiznou vypravu nevezme.
Nakonec Napoleonova revoluce dostihne lod¢, které se je vydaly hledat, a
néktefi ¢lenové posadky museli byt kviili vzpouie popraveni.

Kniha K. Zacharieva obsahuje ostrou kritiku socidlnich poméra v
Bulharsku. Déti jedou navstivit dalsiho profesora z kalkatské univerzity,
jenz zije v nadherné luxusni vile. Gabriela na toto téma s lehkou zavisti
prohlaSuje, Ze platy uciteltt v Kalkaté nejsou tak nizké jako v Bulharsku.
Nakonec se dozvidaji, ze profesor si pfivydélavd psanim jednoduchych
romanll z kolonialni éry, které Gabriela nazve ,,pubertalnimi romanky*
(Zachariev 2017: 80—81) s hlavni postavou pojmenovanou po profesorovi,
odbornikovi na obdobi kolonialismu v Asii.

Oba texty jsou zalozeny na preciznim zpracovani rozmanitych detailt.
Prvni ptibéh je kromé& cCastych vnitinich monologl prokladan zapisky z
kapitanova deniku: ,,V sudu vezu zbytky kapitanova téla [z druhé fregaty].
Aspon ty mi domorodci vyménou za zbozi vydali. Ostatni muzi skoncili hiir-.
Stali se potravou domorodcii. Vidél jsem, jak na ohni opékaji kusy tél, zapsal
La Pérouse* (Drijverova 2015: 84-85). Maji dodat ptibéhu na autenticité,
ale vétSinou 1 zachycuji kapitanovy myslenky, radosti 1 pochybnosti nad
celou vypravou. Také ze zapiski dalSiho kapitana jiné lodi z Anglie se
dozvidame o osudech francouzskych namoiniki: ,,Phillips se vratil na svou
lod’. Zapsal si do deniku: mdlokdy jsem se setkal s takovou odvahou plout
do zdhuby...” (Drijverova 2015: 90). La Pérouse se po roce plavby
rozhoduje nevratit domd, 1 kdyz lod¢€ jsou ponic¢ené po utoku domorodct a
posadka onemocnéla kurdéjemi. Kapitan se snazi dodrzet plan, ma za kol
jesté prozkoumat bfehy Australie, coz je s takovouto posddkou nemozné,
piesto v cesté pokracuje.
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Na vyznamnou silu prokleti a povercivosti hrdini 18. stoleti poukazuji
krom¢& denikovych uryvku hojné citace z Bible: ,,Synu muj, nevychazej na
cestu s hrisniky, zdrz nohu svou od stezky jejich, stoji ve Starém zakoné. A
on toho nedbal...* (Drijverova 2015: 15), dale 1 citaty z Vergilia: ,,Lidsky
duch je neznaly osudu pristich, neumi zachovat miru, kdyz zpychne zaplavou
stesti* (Drijverova 2015: 67). Po mnoha nezdarech kapitan zacind o sobé&
pochybovat, coz dokresluje jeho vnitini monolog, protoZze navenek nesmi
projevit slabost: ,,Ma lod’ je prokleta. Pluji z nesStésti do nestésti. To se o mné
bude nejspiS bude fikat* (Drijverova 2015: 85). Piesto vSechno je kniha o
vyznamnych objevitelskych uspésich, o neustalém objevovani nepoznaného
svéta, kdy se projevuje lidska stateCnost, odvaha, spoluprace, touha po
uznani, slaveé, bohatstvi, po pokroku.

Méstsky topos (jako vracejici se stylizace mista, napi. hlavni ulice,
namésti, mestska Ctvrt, kavarna, nadrazi, kostel jako centralni budova) je
také v obou knihach zastoupen jako vyrazny symbolicky prvek moderniho
svéta (Zlatkova 2012: 107), avSak ptirodni topos je mnohem vice zdlraznén.
V romanu M. Drijverové neni mésto popisovano jako dokonala struktura
socidlnich vazeb, ale jako symbol evropské kultury, kterd se vyznacuje
pohostinnosti a konanim slavnosti na uvitanou nebo rozloucenou s
nefetnymi vypravami z Evropy. Clenové vypravy hledali rozmanita
pozitivni znameni, aby jejich plavba dobfe dopadla. Kdyz se cvicny balon
zastavil o véz chilského kostela, brali to jako pozitivni znameni. Kniha je
psana jako oslava lidského poznani, rozumu, vynalezli — soudoby vynalez
bratii Montgolfiérii jim véstil dobrou plavbu. I mapa objevii se plnila, byl
objeven napt. La Péroustv pruliv mezi Sachalinem a Hokajd6. Neni mozné
fici, Ze 1 kdyZ se ndmotnici z vypravy domi nevratili, Ze neposunuli hranice
lidského poznani k novym obzortim a Ze plavba nebyla usp€snd. Kniha kon¢i
struénymi faktografickymi udaji z roku 2005, kdy bylo nalezeno na dné
mote lodni d¢lo z lodi Boussole. To, Ze vyprava dostala veliky a nesplnitelny
ukol, vilbec neméni nic na jejim vyznamu, coz podtrhuji i nové objevené
artefakty ze soucasného archeologického prizkumu motského dna.

Druhy roméan se zabyva v prvni ¢asti chaosem a nepiehlednosti
asijského meéstského svéta: honosnymi restauracemi i levnymi kavarnami,
pestrosti styli a kultur, zne€isténym ovzdus§im, rychlymi automobilovymi
honickami, utéky pies sttechy domu. Vse je poddvano z pohledu evropského
teenagera, ktery mnohym vécem naprosto nerozumi. Ve druhé casti dila
pievazuje motiv piirody, ktera si znovu dobyla ztracenou pozici: ,,Hans ot-
BOpW 04M. BTpeHun morjien B HaABHCHAIWTE KJIOHW Ha AbpBeTata. Ilpes
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I'bCTUTE JINCTA €]BA-€/1BA HAJHUYAIIE CUHBO Tporuuecko Heoe“’ (Zachariev
2017: 225). Martin a Nad’a byli Isti dopraveni na pusty ostrov Santa
Dolorosa. Chlapci se jméno oznacujici v piekladu bolest nepozdavalo,
nespojil si je se jménem Panny Marie Sedmibolestné, ale s nebezpecim.
Také Nad’a tusila, ze néco neni v poraddku, jeji intuice predvidala nestésti,
protoze méla ledové ruce 1 béhem horkého dne. Domnivala se, Ze jedou s
policii hledat ztracené¢ €leny svych rodin, avSak velitel policie v hlavnim
mesté Port Vile na Vanuatu Karel Kurz byl zaroven viidcem piratské bandy,
obavany Kao Joe.

Ostritvek se nachazi mimo velké trasy, a protoze nemé zdroj pitné
vody, nikdo o néj nejevi zdjem a nikdo tam nebude hledat ztracené déti.
Ostrov o rozloze 15 km? je pokryt hustou dZzungli se spoustou ptaka a hmyzu.
Uloha hlavnich piirodnich topoi dZungle a mofe je odlina. DZzungle se jevi
jako nebezpecny prostor, kterym déti prchaji pied nepiateli. Mofte je 14ka ke
koupani a osv€zeni, je vSak pro né neptristupné kvili strmym biehiim a vSude
piitomnym zlo¢inclim. O ostrové se tika, Ze je proklety, Ze u n¢j zahadné
mizi lidé a plavou tam lod¢ bez posadky (Zachariev 2017: 182). Samotny
ostrivek a jeho okolni mote jsou vykresleny zcela poeticky, napt. malicky
zaliv zatoceny jako slza (Zachariev 2017: 188), krasny pozar zapadajiciho
slunce (Zachariev 2017: 186), nekonecné cvrlikavé dialogy ptacka
(Zachariev 2017: 225). Ostrov ve své hote ukryva nebezpecnou radiaci, je
zcela prodéravén podzemnimi cestami, které spojuji tficet podzemnich
bunkrii se stfilnami. V centralni Casti se skryva jaderni zbran ze druhé
svétové valky 1 manilské zlato. Martin sprdvné odvozuje podle jména
ostrova Svata Dolorosa, ze je spjat s moznosti onemocnéni, 1 kdyz na
zacatku jesté netusi, Ze je to kvilli silné radiaci, kterd je v ném ukryta.

Heroicke ptibehy se podileji na momentu katarze, naptf. unikem z
nebezpeci, uUtéchou, obnovou piedchoziho stavu, ndvratem do vlasti,
uznanim vlastni omylnosti. DilezZité je v romanech uvadét 1 lidské chyby, ze
kterych se maly ¢tenaf muze poucit. Kapitan La Pérouse vycital svému
astronomovi, Ze je Spatné¢ navigoval do Chile. Nejlepsi francouzsky
astronom té doby se branil: ,,Dagalet ptilozil dalekohled o oku.,Nechapu,’
zamumlal. Tam, kde mé¢lo byt mésto popisované jako zcela evropské, s
kostely, zdénymi domy a pevnosti, leZely jen holé skaly* (Drijverova 2015:
28). Nakonec se dozvédéli, Ze mesto se nachazi pod nimi v zalivu disledkem
ni¢ivé sily zemétieseni. Takovéto ptibéhy zpétné inspiruji, iniciuji a pobizeji

7 Nad’a oteviela o¢i. Zirala na pievislé vétve stromi. Pies husté listi bylo sotva vidét
modrou tropickou oblohu (ptfelozila M. Salhiova).
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nové adepty akénich vyprav, vybizeji ¢tenafe nebat se neznamych véci,
podstupovat dobrodruzné situace, pracovat na sobé, povzbuzovat druhy v
piekonavani piekazek a také umeét ptiznat chybu.

Narativni variabilita cestopisné dobrodruzné prozy pro déti a mladez
vétSinou dostava do dvou pozic — jednak se vychazi ze skutecné udalosti,
kterou prozila jiz dospéla znama osoba (zde ndmotni kapitan z 18. stoleti),
jednak se hrdinou stava jesté nedospé€ly jedinec nebo dvojice ¢i skupina déti,
ktefi si poradi 1 v situaci, ve které by dospéli hrdinové neuspéli. Ve druhém
romanu se netradiéné vyskytuji dvé propletené dvojice: mladi dospéli lidé
Gabriela a Vladimir, ktefi na ¢as z ptibéhu zmizi, nahradi je nové vznikla
dvojice teenagert, jeZ je zodpovédna za vitézstvi nad neptateli. Maji mnoho
vynikajicich vlastnosti, vyuzivaji 1 svych skolnich znalosti, netaji se vSak se
svym strachem a pochybnostmi nad zvladnutim obtizného tkolu. Nad’a Zila
se svym tatinkem v Japonsku, a proto dokéaze Castecné rozlustit nékteré
napisy z japonského podzemi, v némz je ukryt poklad. Divka, ktera je riizné
nazyvana nymfou, sirénou, rusalkou, princezni¢kou, se stane Martinovym
nepostradatelnym privodcem v podzemi. Na povrchu je zase vedoucim
Martin, nebot’ ziskal velké zkuSenosti z vyprav se svou sestrou. Déti jsou
otevien¢ novym poznatkiim, zajimd vSe, 1 pfibéhy o smrti jsou jim
ponaucenim. Daleko horsi variantou je nevédét. Nevédét, co se s blizkymi
stalo, zda jsou jesté nazivu, nebo proc€ z jejich Zivota dobrovolné odesli.

Ob¢ knihy pracuji s motivem zahady (tajemstvi), kterou skryvaji jesté
neobjevené moiské trasy nasi planety, nebo tajemny ostrov v Pacifiku, ktery
jeho strazci neopustili, ani kdyz druha svétova valka skoncila. Vérnost
armad¢ a prisaha jim nedovolila svlij post opustit, stejn¢ jako kapitdn La
Pérouse dostal rozkazu, ktery mu dal francouzsky kral. Podle Daniely
Hodrové pravé takovéto motivy (kromé motivii nebezpeci a fyzické akce
hrdint) jsou zdrojem specifického uméleckého efektu, pomahaji dotvofit to,
cemu se tika pamet Zanru (Hodrova 1997: 15).
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